GIExtraflame

DATI ECODESIGN
(UE) 2015/1185

IT - INFORMAZIONI OBBLIGATORIE PER GLI APPARECCHI PER IL RISCALDAMENTO D’AMBIENTE LOCALE A COMBUSTIBILE
SOLIDO (REGOLAMENTO UE 2015/1185 DELLA COMMISSIONE)

DE - ERFORDE)RLICHE ANGABEN ZU FESTBRENNSTOFF-EINZELRAUMHEIZGERATEN (VERORDNUNG (EU) 2015/1185 DER
KOMMISSION

EN-INFORMATION REQUIREMENTS FOR SOLID FUEL LOCAL SPACE HEATERS (COMMISSION REGULATION (EU) 2015/1185)

FR - EXIGENCES D'INFORMATIONS APPLICABLES AUX DISPOSITIFS DE CHAUFFAGE DECENTRALISES A COMBUSTIBLE
SOLIDE (REGLEMENT (UE) 2015/1185 DE LA COMMISSION)

ES - REQUISITOS DE INFORMACION QUE DEBEN CUMPLIR LOS APARATOS DE CALEFACCION DE COMBUSTIBLE SOLIDO
(REGLAMENTO (UE) 2015/1185 DE LA COMISION)

BG - U3NCKBAHWA KbM NHOOPMALIMATA 3A NIOKAJTHUTE OTOTUTUTEJTH/ TOMNTION3TOYHULW HA TBBPAO TOPMBO
(PEMTAMEHT (EC) 2015/1185 HA KOMUCUATA)

CS-POZADAVKY NA INFORMACE TYKAJICi SE LOKALNICH TOPIDEL NATUHA PALIVA (NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1185)

DA - INFORMATIONSKRAV FOR PRODUKTER TIL LOKAL RUMOPVARMNING TIL FAST BRANDSEL (KOMMISSIONENS FO-
RORDNING (EU) 2015/1185)

ET - TAHKEKUTUSE-KOHTKUTTESEADMETE KOHTA NOUTAV TEAVE (KOMISJONI MAARUS (EL) 2015/1185)

EL - ANAITHZEIZ MAHPOOOPHXHX A TOMIKOYX ©OEPMANTHPEXZ XQPOY ME XTEPEO KAYZIMO (KANONIZMOX (EE)
2015/1185 THX ENITPOMNHY)

FI - KINTEAA POLTTOAINETTA KAYTTAVIEN PAIKALLISTEN TILALAMMITTIMIEN TIETOVAATIMUKSET (KOMISSION ASE-
TUS (EU) 2015/1185)

NO - INFO?MASJONSKRAV FOR LOKALE VARMEOVNER SOM BRUKER FAST BRENSEL (KOMMISSJONSFORORDNING (EU)
2015/1185

HR - PODA)CI POTREBNI ZA UREDAJE ZA LOKALNO GRIJANJE PROSTORA NA KRUTO GORWIVO (UREDBA KOMISIJE (EV)
2015/1185

HU - A SZILARD TUZELESU EGYEDI HELYISEGFUTO BERENDEZESEK TERMEKINFORMACIOS KOVETELMENYEI (A BI-
ZOTTSAG (EU) 2015/1185 RENDELETE)

I(.T ; INFORMA()ZIJOS APIE KIETOJO KURO VIETINIUS PATALPY SILDYTUVUS REIKALAVIMAI (KOMISIJOS REGLAMENTAS
ES) 2015/1185

NL - INFORMATIE-EISEN VOOR TOESTELLEN VOOR LOKALE RUIMTEVERWARMING DIE VASTE BRANDSTOFFEN GEBRUI-
KEN (VERORDENING (EU) 2015/1185 VAN DE COMMISSIE)

PL - WYMOGI W ZAKRESIE INFORMACJI DOTYCZACE MIEJSCOWYCH OGRZEWACZY POMIESZCZEN NA PALIWA STALE
(ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2015/1185)

PT - REQUISITOS DE INFORMAGCAO PARA AQUECEDORES DE AMBIENTE LOCAL A COMBUSTIVEL SOLIDO (REGULAMEN-
TO (UE) 2015/1185 DA COMISSAO)

RO - CERINTE PRIVIND INFORMATIILE REFERITOARE LA APARATELE PENTRU INCALZIRE LOCALA CU COMBUSTIBIL SOLID
(REGULAMENTUL (UE) 2015/1185 AL COMISIEI)

SV - INFORMATIONSKRAV FOR RUMSVARMARE FOR FASTBRANSLE (KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2015/1185)

SK - POZIPSDAVKY NA INFORMACIE PRE LOKALNE OHRIEVACE PRIESTORU NA TUHE PALIVO (NARIADENIE KOMISIE (EU)
2015/1185

SL - ZAHTI)EVE GLEDE INFORMACIJ ZA LOKALNE GRELNIKE PROSTOROV NA TRDNO GORIVO (UREDBA KOMISIJE (EU)
2015/1185

LV - INFORMACIJAS PRASIBAS CIETA KURINAMA LOKALAJIEM TELPU SILDITAJIEM (KOMISIJAS REGULA (ES) 2015/1185)
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IT-DE - EN

FR-ES-BG

CS-DA-ET

EL-FI-NO

HR-HU-LT

NL-PL-PT

RO-SV-SK

SL-LV

Identificativo modello - Modellkennung(en)
- Model identifier(s)

Référence(s) du modele - Identificador(es)
del modelo - MpeHTndukaTop(11) Ha mogena

Identifikacijska/identifikacijske oznaka/
oznake modela - Modellazonosité(k) - Mode-
lio Zymuo (-enys)

Typeaanduiding(en) - Identyfikator(-y) mo-
delu - Identificador(es) de modelo

: _— MARGARET GRES
P y , Identificator sau identificatoare de model -
\dentifikacni_znacka (znacky) modelu =y, oeteckning(ar) - Identifikacng () kod
Modelidentifikation(er) - Mudelitdhis(ed) 9 y
(-y) modelu

AvayvwploTiKo/-a HovTéhou - | Identifikacijska oznaka modela(-ov) - Modela
Mallitunniste(et) - EksempellD(er) identifikators(-i)
Funzionalita di riscaldamento indiretto - In- " i L

. - . . ) Funkcija posrednog grijanja - Kdzvetett f(itési
direkte Heizfunktion - Indirect heating fun- | . Lo D= " .

. . képesség - Netiesioginio sildymo funkcija No - Nein - No Ne - Nem - Ne
ctionality
Fonction de chauffage indirect - Funciona- | Indirecte-verwarmingsfunctionaliteit -
lidad de calefaccién indirecta - ®yHkuma 3a | Funkcja ogrzewania posredniego - Funcio- Non - No - He Neen - Nie - Nao

NHONPEKTHO OTOrMJ1IEHNE

Funkce nepfimého vytapéni - Indirekte var-

nalidade de aquecimento indireto

Functie de incalzire indirectd - Indirekt

. . L armningsfunktion - Funkcia nepria- Ne - Nej - Ei Nu - Nej - Nie
mefunktion - Kaudse kitmisfunktsiooniga uppv ingstunit unkd pri ) )
meho vykurovania
Aertoupyia éppeong Bépuavong - Epasuora | Posredno ogrevanje - Netiesas sildisanas oxt - Ei - Nei Ne - Né
ldmmitystoiminto - Indirekte varmefunksjon | funkcija
. : . « . | Neposredna toplinska snaga - Kozvetlen
Potenza termica diretta - Direkte Warmelei- | | o Poo oo e tOplinska snag fozv
) hételjesitmény - Tiesiogiai atiduodama
stung - Direct heat output A
Siluminé galia
Pwsslance t.herm|que directe - Potencia Directe warmteafgifte - Bezposrednia moc
calorifica directa - [upekTHa TOMIMHHA | . . . )
cieplna - Poténcia calorifica direta
MOLLHOCT
kw 10,0
Pfimy tepelny vykon -Direkte varmeydelse - | Putere termicd directd - Direkt varmeeffekt -
Otsene soojusvdimsus Priamy tepelny vykon
Apeon Beppikn 10XUG - Suora lampoteho - Di- | Neposredna izhodna toplotna moc - Tiesa
rekte varmeeffekt siltuma jauda
N . - P linsk - Ko
Potenza termica indiretta -Indirekte Warme- gsre.dn,a ',cop inska snaga - ozvetett
. . hételjesitmény - Netiesiogiai atiduodama
leistung - Indirect heat output e
Siluminé galia
Puissance thermique indirecte - Potencia . . . . .
uissance thermique inci ' Indirecte warmteafgifte - Posrednia moc cie-
calorifica indirecta - IHgMpeKTHa TONMHHa . o
plna - Poténcia calorifica indireta
MOLLHOCT
kW

Nepfimy tepelny vykon - Indirekte var-
meydelse - Kaudse kiitmise soojusvéimsus

‘Eppeon Beppuikn 1loxug - Epdsuora lampoteho
- Indirekte varmeeffekt

Putere termicd indirectd - Indirekt vdarmeef-
fekt - Nepriamy tepelny vykon

Posredna izhodna toplotna moc - Netiesa sil-
tuma jauda
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Ceppi di legno con tenore di umidita < 25
% - Scheitholz, Feuchtigkeitsgehalt < 25 % -
Wood logs with moisture content < 25 %

Blches de bois ayant un taux d’humidité <
25 % - Madera en tronco, contenido de hu-
medad < 25 % - Haps3aHu gbpBeHu Tpynu
CbC CbAbpKaHMe Ha Bnara < 25 %

Drevéna polena s obsahem vlhkosti < 25 %

Drveni trupci s udjelom vlage < 25 % - Tizifa,
legfeljebb 25 % nedvességtartalommal -
Rastiné mediena, kurios drégnumas < 25 %

Stamhout, vochtgehalte < 25 % - Polana
drewna o wilgotnosci < 25 % - Toros, teor de
humidade < 25 %

Busteni cu un continut de umiditate < 25 %

No - Nein - No

Non - No - He

Ne - Nem - Ne

Neen - Nie - Nao

- Breende med vandindhold < 25 % - Kiitte- | - Ved med fukthalt < 25 % - Gulatina s obsa- Ne - Nej - Ei Nu - Nej - Nie
puud, niiskusesisaldus < 25 % hom vlhkosti < 25 %

A i 0 - ) . . -
Kopporepdxia pe vypaoia < 25 9 - Halot, | vsebnostjo vlage < 25 % - Malka ar oxt - Ei - Nei Ne - Ne
kosteuspitoisuus < 25 % - Halos, fuktighet- .

. mitruma saturu < 25 %

sinnhold < 25 %

Legno compresso con tenore di umidita < 12 | Komprimirano drvo s udjelom viage < 12 %

% - Pressholz, Feuchtigkeitsgehalt < 12 % - | - Préselt faanyag, 12 %-nal kisebb nedves-

Compressed wood with moisture content < | ségtartalommal -Presuota mediena, kurios Si-Ja-Yes Da - Igen - Taip

12% drégnumas < 12 %

Bois comprimé ayanjc un taux d hgmldlte < Samengeperst hout, vochtgehalte < 12 %

12 % - Madera comprimida, contenido de hu- | Drewno prasowane o wilaotnogci < 12 % - L .

medad < 12 % - MpecoBaH [bpBeH MaTepuan nop gomn Oui - Si- pa Ja-Tak - Sim
Madeira prensada, teor de humidade < 12 %

CbC CbAbpKaHMe Ha Bnara < 12 %

Lisované dfevo s obsahem vlhkosti < 12 | Lemn comprimat cu un continut de umidita- .

% - Presset tree med vandindhold < 12 % - | te < 12 % - Ved med fukthalt < 12 % - Liso- | Ano-Ja-Jah Da-Ja-Ano

Presspuit, niiskusesisaldus < 12 % vané drevo s obsahom vlhkosti < 12 %

. . . I -
Zupmeopévo oo pe vypaoia < 12 9 -Puri Stisnjen les z vsebnostjo vlage < 12 % -| Vvat-Joo-Ja Da-Ja
stettu puu, kosteuspitoisuus < 12 % - Presset Presata koksne ar mitruma saturu < 12 %
treverk, fuktighetsinnhold <12 % °
Efficienza energetica stagionale del riscal- ErT“S”e. grjanja prosto,ra, pri na2|.vr,101 ,,t(,)_

, . . plinskoj snazi - Kibocsatasok helyiségftités
damento d’ambiente - Raumheizungs-Jah- . . PR &
. soran, a névleges hételjesitményen - Sildant
resnutzungsgrad - Seasonal space heating - . S .
) patalpas iSmetamy ter3aly kiekis esant vardi-
energy efficiency S
nei Siluminei galiai
s - . N Uitstoot bij ruimteverwarming bij nominale
Efficacité énergétique saisonniére pour le . . .
L ... | warmteafgifte - Emisje z miejscowych ogrze-
chauffage des locaux - Eficiencia energéti- . . - .
. o - waczy pomieszczen przy nominalnej mocy
ca estacional de calefaccion de espacios | . - . :
N cieplnej - Emissoes resultantes do aqueci-
- Ce30HHa eHepruiiHa edeKTUBHOCT npu ) R . . .
mento ambiente, a poténcia calorifica nomi-
oTonneHne |
na n, % 80

Sezénni energetickou Ucinnosti  vytapéni
- arsvirkningsgrad ved rumopvarmning -
Kiltmise sesoonne energiatéhusus

EVEPYEIOKN  amodoon  TNG  EMOXIOKNG
Oépuavong xwpou - Lammityksen vuo-
sihyotysuhde - Energieffektivitet

Emisii rezultate din incalzirea spatiilor la
puterea termicd nominala - Utsldapp fran
rumsvarmare vid nominell avgiven varmeef-
fekt - Emisie z vykurovania priestoru pri me-
novitom tepelnom vykone

Emisije pri ogrevanju prostorov pri nazivni
izhodni toplotni moci - Telpu apsildes sezo-
nas energoefektivitate
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Emissioni dovute al riscaldamento d'am-
biente alla potenza termica nominale -
Raumheizungs-Emissionen bei Nennwar-
meleistung - Space heating emissions at
nominal heat output

Emissions dues au chauffage des locaux a
la puissance thermique nominale - Emisio-
nes resultantes de la calefaccion de espa-
cios a potencia calorifica nominal - Emucumn
npy oTonneHne Npv HOMKHaNHa TOMINHHA
MOLLHOCT

Emise pfi vytapéni prostorl pfi jmenovitém
tepelném vykonu - Emissioner ved lokal ru-
mopvarmning ved nominel varmeydelse
- Kiitmisel minimaalsel soojusvéimsusel tek-
kiv heide

Exmoumég emoxlaknig Oéppavong xwpou otnv
OVOMAOTIKN Bgpuikn 10XV - Tilalammityksen
paastot nimellislampoteholla - Utslipp fra
romoppvarming ved nominell termisk effekt

Emisije grijanja prostora pri nazivnoj to-
plinskoj snazi - Kibocsatasok helyiségfiités
soran, a névleges hételjesitményen - Sildant
patalpas iSmetamy tersaly kiekis esant vardi-
nei Siluminei galiai

Uitstoot bij ruimteverwarming bij nominale
warmteafgifte - Emisje z miejscowych ogrze-
waczy pomieszczen przy nominalnej mocy
cieplnej - Emissbes resultantes do aqueci-
mento ambiente, a poténcia calorifica nomi-
nal

Emisii rezultate din fincalzirea spatiilor la
puterea termica nominald - Utslapp fran
rumsvarmare vid nominell avgiven varmeef-
fekt - Emisie z vykurovania priestoru pri me-
novitom tepelnom vykone

Emisije pri ogrevanju prostorov pri nazivni
izhodni toplotni moci - Telpu apsildes emisi-
jas pie nominalas siltuma jaudas

PM mg/Nm?
(13% 0,)"

OGC mg/Nm3
(13% 0,)?

CO mg/Nm?
(13% 02)®

NO, mg/Nm?
(13% 0,)“

15

150

100

Emissioni dovute al riscaldamento d'am-
biente alla potenza termica minima -
Raumheizungs-Emissionen bei Mindestwar-
meleistung - Space heating emissions at
minimum heat output

Emissions dues au chauffage des locaux a
la puissance thermique minimale - Emisio-
nes resultantes de la calefaccién de espa-
cios a potencia calorifica minima - Emucun
npu oToMMEeHNe NPU MUHMaNHa TOMIMHHA
MOLLHOCT

Emise pfi vytapéni prostor pfi minimalnim
tepelném vykonu - Emissioner ved lokal ru-
mopvarmning ved mindste varmeydelse
- Kiitmisel minimaalsel soojusvaimsusel tek-
kiv heide

Exmoumég emoxlakrig 0éppavong xwpou otnv
eNdxlotn Oepuikn oxv - Tilaldmmityksen
paastot vahimmaislampoteholla - Utslipp fra
romoppvarming med minimum varmeeffekt

Emisije grijanja prostora pri minimalnoj to-
plinskoj snazi - Kibocsatasok helyiségftités
soran, a minimalis hételjesitményen - Sildant
patalpas iSmetamy tersaly kiekis esant esant
maziausiajai Siluminei galiai

Uitstoot bij ruimteverwarming bij minimale
warmteafgifte - Emisje z miejscowych ogrze-
waczy pomieszczen przy minimalnej mocy
cieplnej - Emissoes resultantes do aqueci-
mento ambiente, a poténcia calorifica mini-
ma

Emisii rezultate din incalzirea spatiilor la pu-
terea termicd minima - Utslépp fran rumsvar-
mare vid minsta varmeeffekt - Emisie z vyku-
rovania priestoru pri minimalnom tepelnom
vykone

Emisije pri ogrevanju prostorov pri minimal-
ni izhodni toplotni moci - Telpu apsildes emi-
sijas pie minimalas siltuma jaudas

PM mg/Nm?
(13% 0,)"

OGC mg/Nm?
(13% 0,)?

CO mg/Nm?
(13% 0,)®

NO, mg/Nm?
(13% 0,)“

Potenza termica nominale - Nennwarmelei-
stung - Nominal heat output

Puissance thermique nominale - Potencia
calorifica nominal - HomuHanHa TonanHHa
MOLLHOCT

Jmenovity tepelny vykon - Nominel var-
meydelse - Nimisoojusvéimsus

Ovopaotikry Bepuikn  1ox0g - Nimelli-
slampoteho - Nominell varmeeffekt

Nazivna toplinska snaga - Névleges
hételjesitmény - Vardiné Siluminé galia

Nominale warmteafgifte - Nominalna moc
cieplna - Poténcia calorifica nominal

Puterea termica nominald - Nominell avgi-
ven varmeeffekt - Menovity tepelny vykon

Nazivna izhodna toplotna moc¢ - Nominala
siltuma jauda

P kw

nom

10,0
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Potenza termica minima (indicativa) - Min-
destwdrmeleistung (Richtwert) - Minimum
heat output (indicative)

Puissance thermique minimale (indicati-
ve) - Potencia calorifica minima (indica-
tiva) - MuHMUManHa TOM/IMHHA MOLHOCT
(opueHTMpPOBBYHA)

Minimalna toplinska snaga (referentna)
- Minimalis hételjesitmény (indikativ) -
Maziausioji Siluminé galia (orientaciné)

Minimale warmteafgifte (indicatief) - Mini-
malna moc cieplna (orientacyjna) - Poténcia
calorifica minima (indicativa)

P | kw 3,0
Minimalni tepelny vykon (orientacni) - Min- | Puterea termica minima (cu titlu indicativ) -
dste varmeydelse (vejledende) - Minimaalne | Lagsta varmeeffekt (indikativt) - Minimalny
soojusvoimsus (soovituslik) tepelny vykon (orientacne)
ENG K1 y v KAR) -], . . )
raxiotn Qipp.l. f - OXVG (E. Sewt n). .| Minimalna izhodna toplotna mo¢ (okvirno) -
Vahimmaislampoteho (ohjeellinen) - Mini-| . . _ . . A
. Minimala siltuma jauda (indikativi)
mum varmeeffekt (veiledende)
Efficienza utile alla potenza termica nomina- | Iskoristivost pri nazivnoj toplinskoj sna-
le - Thermischer Wirkungsgrad bei Nennwar- | zi - A névleges hételjesitményhez tartozé
me-leistung - Useful efficiency at nominal | hatdsfok - Naudingasis efektyvumas esant
heat output vardinei $iluminei galiai
Rendement utile a la puissance thermique | Nuttig rendement bij nominale warmteafgif-
nominale - Eficiencia util a potencia calorifi- | te - Sprawnos$¢ uzytkowa przy nominalnej
ca nominal - MNMone3Ha edekTMBHOCT Mpu | mocy cieplnej - Eficiéncia util a poténcia ca-
HOMWHA/NHA TOMIHHA MOLLHOCT lorifica nominal
0
r]th,nom /0 90’4
wie x4 . . . Randamentul util la puterea termica
Uzite¢na ucinnost pfi jmenovitém tepelném s . . .
| N ) nominala - Nyttoverkningsgrad vid nominell
vykonu - Virkningsgrad ved nominel var- . u S i oas -
A avgiven varmeeffekt - UZitocna ucinnost pri
meydelse - Kasutegur nimisoojusvdimsusel . ,
menovitom tepelnom vykone
QeéNun anmodoon otnv ovouaoTiKA Bepuikn | Izkoristek pri nazivni izhodni toplotni mocdi
1oL - Hyotysuhde nimellislampdteholla - Ef- | - Lietderibas koeficients pie nominalas siltu-
fektivitet ved nominell termisk effekt ma jaudas
Efficienza utile alla potenza termica minima _ S : . : .
s ) . . | Iskoristivost pri minimalnoj toplinskoj snazi
(indicativa) - Thermischer Wirkungsgrad bei . PP
. - . . (referentna) - A névleges hételjesitményhez
Mindestwarme-leistung (Richtwert) - Useful . . : )
- . . tartozé hatasfok - Naudingasis efektyvumas
efficiency at minimum heat output (indica- T R
. esant vardinei Siluminei galiai
tive)
Rendement utile a la puissance thermique | Nuttig rendement bij minimale warmteafgif-
minimale (indicatif) - Eficiencia util a poten- | te (indicatief) - Rodzaj mocy cieplnej/regu-
cia calorifica minima (indicativa) - MonesHa | lacja temperatury w pomieszczeniu - Efi-
edEeKTUBHOCT MpW MMHMMaNHa TOMMHHA | ciéncia Util a poténcia calorifica minima
MOLLHOCT (OPVEHTUPOBBYHA) (indicativa) o
rlth,min % 82’0

Uzite¢nd ucinnost pfi minimalnim tepelném
vykonu (orientacni) - Virkningsgrad ved min-
dste varmeydelse (vejledende) - Kasutegur
minimaalsel soojusvéimsusel (soovituslik)

Qeéhiun anodoon otnv e\dxlotn Bepuikn
loxL (evéeiktikr) - Hyotysuhde vahimmai-
slampéoteholla (ohjeellinen) - Effektivitet ved
minimum varmeeffekt (veiledende)

Randamentul util la puterea termica minima
(cu titlu indicativ) - Nyttoverkningsgrad vid
lagsta varmeeffekt (indikativt) - Uzito¢na
ucinnost pri menovitom tepelnom vykone

Izkoristek pri minimalni izhodni toplotni
modi (okvirno) - Lietderibas koeficients pie
minimalas siltuma jaudas (indikativi)
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Consumo ausiliario di energia elettrica alla po-
tenza termica nominale - Hilfsstromverbrauch
Bei Mindestwarmeleistung Bei Nennwarme-
leistung - Auxiliary electricity consumption at
nominal heat output

Consommation d'électricité auxiliaire a la
puissance thermique nominale - Consumo
auxiliar de electricidad A potencia calorifica
nominal - CrnomaratenHo noTpebneHne Ha
enekTpoeHeprmsa lMpu HOMUHaNHa TOMAVMHHA

Potrosnja  pomocne elektricne  energije
pri nazivnoj toplinskoj snazi - Naudingasis
efektyvumas esant maziausiajai Siluminei galiai
(orientacinis) - Pagalbinés elektros energijos su-
vartojimas esant vardinei Siluminei galiai

Aanvullend elektriciteitsverbruik Bij nominale
warmteafgifte - Zuzycie energii elektrycznej na
potrzeby wtasne przy nominalnej mocy ciepl-
nej - Consumo de eletricidade auxiliar a potén-
cia calorifica nominal

MOLLHOCT
i - el | kw 0,062
; . . P Consumul auxiliar de energie electrica la pute-
Spotieba pomocné elektrické energie Pii jme- . - - - .
. i | rea termicd nominala - Tillsatselforbrukning vid
novitém tepelném vykonu - Supplerende el- . . w .
. nominell avgiven varmeeffekt - Vlastna spotre-
forbrug ved nominel varmeydelse - Tdiendav T L .
B N ba elektrickej energie pri menovitom tepelnom
elektritarbimine Nimisoojusvdimsusel .
vykone
BonOntikn KatavdAwon NAEKTPIKAG EvEpyEla e
nonTkn . n ,n . PIKIIG EVEPYELAS | 1y jatna potreba po elektri¢ni moci pri nazivni
OTNV OVOUAOTIKN BEpUIKN oYU - Sdhkdenergian | . . L .
- . ’ izhodni toplotni moci - Papildu elektroenergijas
kulutus nimellisteholla - Forbruket av energi fra R A -
. . patérin$ pie nominalas siltuma jaudas
energimarkedet er nominelt ’
el . . Potrosnja pomocne elektri¢ne energije pri mini-
Consumo ausiliario di energia elettrica alla po- njapo - xiriene energie p
: L A . | malnoj toplinskoj snazi - Kiegészité villamose-
tenza termica minima - Hilfsstromverbrauch Bei . . e
. u ; s . nergia-fogyasztas a minimalis hételjesitményen
Mindestwarmeleistung - Auxiliary electricity g " .
- o - Pagalbinés elektros energijos suvartojimas
consumption at minimum heat output i g T
esant maziausiajai Siluminei galiai
Copsommatlon Qelectr|§|tg auxiliaire a la Aanvullend elektriciteitsverbruik bij minimale
puissance thermique minimale - Consumo ) o " .
L g . .~ | warmteafgifte - Zuzycie energii elektrycznej na
auxiliar de electricidad A potencia calorifi- - . -
L potrzeby wiasne przy minimalnej mocy ciepl-
ca minima - CnomaratenHo noTpeb6neHve Ha . - N o
nej - Consumo de eletricidade auxiliar a potén-
enekTpoeHeprusa Mpy MUHVMMaNHa TOMAWHHA | . . o
MOLHOCT cia calorifica minima
u el | kw 0,021
Spotieba pomocné elektrické energie Prii mi- | Consumul auxiliar de energie electrica la pute-
nimalnim tepelném vykonu - Supplerende el- | rea termica minima - Tillsatselférbrukning vid
forbrug ved mindste varmeydelse - Tdiendav | lagsta varmeeffekt - Vlastna spotreba elektri-
elektritarbimine Minimaalsel soojusvéimsusel | ckej energie pri minimalnom tepelnom vykone
BonOntikn katavdAwon nAeKTPIKAG evépyelag | Dodatna potreba po elektricni modi pri mi-
otnVv eNaxiotn Beppikn oY - Sahkdenergian | nimalni izhodni toplotni modi - Papildu
kulutus miniteholla - Forbruket av energii ener- | elektroenergijas patérins pie minimalas siltuma
gi reduseres til et minimum jaudas
Consumo ausiliario di energia elettrica in modo Potrgsnja _pomocne engtran?  snergye u
. . stanju pripravnosti - Kiegészité villamose-
stand-by - Hilfsstromverbrauch Im Bereitschaf- - ‘ . P )
I - .~ .| nergia-fogyasztds készenléti lzemmddban
tszustand - Auxiliary electricity consumption in 22 . o
- Pagalbinés elektros energijos suvartojimas
standby mode s -
veikiant budéjimo veiksena
Consommation d’électricité auxiliaire en mode | Aanvullend elektriciteitsverbruik In stand-by-
veille - Consumo auxiliar de electricidad en | modus - Zuzycie energii elektrycznej na potr-
modo de espera - CnomaraTtenHo notpebnerue | zeby wtasne w trybie czuwania - Consumo de
Ha enleKTpoeHeprua B pexunm Ha roToBHOCT eletricidade auxiliar em estado de vigilia
) A . . - el kw 0,003
Spotieba pomocné elektrické energie V poho- | Consumul auxiliar de energie electrica In modul
tovostnim rezimu - Supplerende elforbrug i | standby - Tillsatselférbrukning | standbyldge -
standbytilstand - Tdiendav elektritarbimine Oo- | Vlastna spotreba elektrickej energie v pohoto-
teseisundis vostnom rezime
BonBntikn katavaAwon NAEKTPIKAG EVEPYELD o L
asllonl nn PIKING EVEPYEIAS | 1, datna potreba po elektri¢cni moci v stan-
Y& kataotaon avapovig -- Sdhkdenergian | . . . . .
A .. | ju pripravljenosti - Papildu elektroenergijas
kulutus valmiustilassa - Forbruk av energi i - . -
L patérins gaidstaves rezZima
energi i standby-modus
12 - 36030 MONTECCHIO PRECALCINO (VI), ITALY - Tel. 0445 865911, Fax 0445865912

EXTRAFLAME S.p.A. Via Dell’Artigianato,
https://www.lanordica-extraflame.com - email: info@extraflame.it

004282777-000 DECO MARGARET GRES [E235] 25/10/2024




GIExtraflame

Potenza termica a fase unica senza controllo del-
la temperatura ambiente - Einstufige Warmelei-
stung, keine Raumtemperaturkontrolle - Single
stage heat output, no room temperature control

Controle de la puissance thermique a un palier,
pas de controle de la température de la piéce -
Potencia calorifica de un solo nivel, sin control de
temperatura interior - ejHa CTeneH Ha TOMAVMHHA
MOLLHOCT, 6e3 perynupaHe Ha Temnepartypata B
romeLyeHneTo

Jeden stupen tepelného vykonu, bez regulace
teploty v mistnosti - Et-trinsvarmeydelse uden
rumtemperaturstyring - Uheastmelise sooju-
svoimsusega, toatemperatuuri seadistamiseta

povoPdBula  Bepuikry 10XU¢  Xwpic pubuioth
Oeppuokpaociag Swuatiou - yksiportainen lammitys
ilman huonelampétilan saatoa - etttrinns oppvar-
ming uten romtemperaturregulering

Jednostupanjska predaja topline, bez regula-
cije sobne temperature - Egyetlen allas, beltéri
hémérséklet-szabalyozas nélkil - Vieno Siluminés
galios lygio, be patalpos temperatdros reguliavi-
mo

Eentrapswarmteafgifte, geen sturing van de ka-
mertemperatuur - Jednostopniowa moc cieplna
bez regulacji temperatury w pomieszczeniu -
Poténcia calorifica numa fase tnica, sem comando
da temperatura interior

O singura treapta de putere termica, fara controlul
temperaturii camerei - Enstegs varmeeffekt utan
rumstemperaturreglering - Jednourovriovy te-
pelny vykon bez ovladania izbovej teploty

Z enostopenjskim uravnavanjem izhodne to-
plotne moci, brez uravnavanja temperature v
prostoru - Vienpakapes siltuma jauda bez telpas
temperatiras regulésanas

No - Nein - No

Non - No - He

Ne - Nej - Ei

Oxt - Ei - Nei

Ne - Nem - Ne

Neen - Nie - Nao

Nu - Nej - Nie

Ne - Née

Con controllo elettronico della temperatura am-
biente e temporizzatore settimanale - Mit elektro-
nischer Raumtemperaturkontrolle und Wochen-

S elektroni¢ckom regulacijom sobne temperature
i tjednim uklopnim satom - Elektronikus beltéri
hémérséklet-szabalyozas és heti szabalyozas - Su

tagsregelung - With electronic room temperature | elektroninio patalpos temperataros reguliavimo Si-Ja-Yes Da - |gen - Taip
control plus week timer funkcija ir savaités laikmaciu
Cp\ntrole électronique de la temperat.ure de la Met elektronische sturing van de kamertempera-
piéce et programmateur hebdomadaire - Con - .
z . L tuur plus week-tijdschakelaar - Elektroniczna re-
control electrénico de temperatura interior y tem- ulacia temperatury w pomieszczeniu i sterownik . .
porizador semanal - ¢ eneKTpPoHHO perynupaHe gutacja temp ywp - Oui - Si - na Ja-Tak-Sim
tygodniowy - Com comando eletrénico da tempe-
Ha TemnepaTyparta Ha NOMELLEHNETO U CeAMUYEH R -
; ratura interior e temporizador semanal
Tanmep
. . . . Cu control electronic al temperaturii camerei si cu
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti a B <A Ik
tydennim programem - Med elektronisk rumtem- temporizator cu programare saptamanala - Med A Ja-Jah Da-Ja-A
Y . . . | elektronisk rumstemperaturreglering plus vecko- no-Ja-Ja a-Ja-Ano
peraturstyring og ugetimer - Toatemperatuuri | . L P -
e . o L timer - S elektronickym ovladanim izbovej teploty
elektroonilise seadistamise ja nddalataimeriga .. S .
a tyzdennym ¢asovacom
HE NAEKTPOVIKO puBUIOTY Beppokpaciag dwuatiou | Z elektronskim uravnavanjem temperature v pro- vai - Joo - Ja Da-Ja
Kat xpovodiakontn efdouddag - sdhkoiselld huo- | storu s tedenskim casovnikom - Ar elektronisku
nelampétilan saadolla ja viikkoajastimella - med | telpas temperatiras regulésanu un nedélas tai-
elektronisk romtemperaturkontroll og uketimer meri
Con opzione di controllo a distanza - Mit Fernbe- S, mog’;ucnqs.cu regu{lacue na da'ljl‘nu )
) . o . Tavszabalyozasi lehetéség - Su nuotolinio val-
dienungsoption - With distance control option AN < .
dymo pasirinktimi Si-Ja-Yes Da - Igen - Taip
Contréle a distance - Con opcién de control a | Met de optie van afstandsbediening - Opcja re-
distancia - ¢ Bb3MOXHOCT 3a ynpaBneHue oT | gulacji na odlegtos¢ - Com opgao de comando a Oui-Si - pa Ja-Tak-Sim
pascToaHune distancia
. . (s . . Cu optiune de control la distanta - Med mojlighet .
> da.Ikov.yrr.\ ?yladamm Telestyringsoption till fjarrstyrning - S moznostou dialkového ovlada- Ano -Ja-Jah Da-Ja-Ano
Kaugjuhtimisvéimalusega nia
pe Suvatdtnta pubuiong €€ OMOOTACEWS - vat-Joo -Ja Da-Ja

Etaohjausmahdollisuuden kanssa - Med mulighet
for fiernkontroll

Z moznostjo uravnavanja na daljavo - Ar talvadibas
funkciju
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(1) PM = particolato/staub/particulate matter/ particules/particulas/npaxosu yactnun/hiukkaset/castice/ partikler/tolm/
aiwpovpeva ocwpatidia/Pienhiukkaset/Cesti¢ne tvari/svevestev/por/kietosios dalelés/zwevende deeltjes/czastki state/
particulas/particule/partiklar/tuhé ¢astice/ trdni delci/dalinas

(2) OGC = composti gassosi organici/gasférmige organische Verbindungen/organic gaseous compounds/composés or-
ganiques gazeux/compuestos organicos gaseosos/opraHuyYHn ra3oobpasHu cbeanHeHuns/ plynné organické slouceniny/
organiske gasformige forbindelser/orgaanilised gaasilised ihendid/opyavikéc aépiec evioeig/orgaanisesti sitoutunut hiili/
organiske gassformige forbindelser/organski plinski spojevi/gadznem( szerves vegyiletek/dujiniai organiniai junginiai/ga-
svormige organische verbindingen/organiczne zwiazki gazowe/compostos organicos gasosos/compusi organici gazosi/
organiska gasformiga foreningar/plynné organické zluceniny/plinaste organske spojine/organiskie gazveida savienojumi

(3) CO = monossido di carbonio/kohlenmonoxid/carbon monoxide/monoxyde de carbone/mondxido de carbono/
BbrnepopeH okcmp/oxid uhelnaty/karbonmonoksid/kulmonoxid/vingugaas/povoéegidio tou dvBpaka/hiilimonoksidi/
ugljicni monoksid/szén-monoxid/anglies monoksidas/koolmonoxide/tlenek wegla/mondxido de carbono/monoxid de
carbon/kolmonoxid/oxid uholnaty/ogljikov monoksid/oglekla monoksids

(4) NOx = ossidi di azoto/stickoxide/nitrogen oxides/oxydes d'azote/dxidos de nitrégeno/a3otHu okcugu/oxidy dusiku/ni-
trogenoxider/lammastikoksiidid/o&egidia Tou alwtou/typen oksidit/nitrogenoksider/dusikovi oksidi/nitrogén-oxidok/azoto
oksidai/stikstofoxiden/tlenki azotu/6xidos de azoto/oxizi de azot/kvaveoxider/oxidy dusika/dusikovi oksidi/slapek|a oksidi

(---) Dato non pertinente al modello/Daten nicht modellrelevant/Data not relevant to the model/Données non pertinentes
pour le modéle/Datos no relevantes para el modelo/[aHHu, KonTo He ca oT 3HaueHwe 3a mogena/Udaje, které se netykaji mo-
delu/Data, der ikke er relevante for modellen/Andmed, mis pole mudeli jaoks asjakohased/Ag&opéva mou dev oxetiCovtal
pe To povtélo/Tiedot eivat liity malliin/Data er ikke relevante for modellen/Podaci koji nisu relevantni za model/A modell
szempontjabdl nem relevans adatok/Duomenys, nesusije su modeliu/Gegevens niet relevant voor het model/Dane niei-
stotne dla modelu/Dados ndo relevantes para o modelo/Date care nu sunt relevante pentru model/Data som inte ar rele-
vanta for modellen/Udaje, ktoré sa netykaju modelu/Podatki, ki niso pomembni za model/Dati, kas neattiecas uz modeli
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